3apsiaHoe YCTPOMCTBO

Villager 18 V 2.4 A
WIHCTpYyKUMA No aKcnnyaTauumo
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NPEQYNPEXAEHWA MO TEXHUKE BE3OMACHOCTU
MpouTUTe 3TM WMHCTPYKUWM neped wucnonb3oBaHvem. CobntoganTe WHCTPYKUMKM MO
NPUMEHEHWHO.

e 3apsgHOe  YCTPOMCTBO MpPedHasHa4yeHo TOMbKO ANS  UCMOMb30BaHWUS BHYTPU
rnomeLLeHn. XpaHeHue 1 1Cnonb3oBaHne

XpaHWUTe €ro B CyXOM, 3aKpbITOM W XOPOLLIO MPOBETPUBAEMOM NOMELLEHNM.

e Hukorga He 3apshxaiiTe 6atapeu, KOTopble He NpeaHasHayeHbl 415 3apsaKm.

e 3apsigHOe YCTPOWCTBO NMpefHa3HayeHo NS 3apsakK TONbKO ONpedeneHHbIX TUMoB
aKKyMynsTopoB, nepeunucreHHblX B Tabnuue. He wucnonb3yinTe 370 3apsigHoe
YCTPOCTBO ANS 3apsikv akKyMynsTOpoB ApyriX TUMOB.

e He ucnonb3yinte 3apsgHOE YCTPOUCTBO C MOBPEXAEHHBIM LUHYPOM MUTAHUS WM
BUNMKOW. HemeaneHHO 3ameHUTe MOBPeXAeHHbIM kabenb wunu Bunky. Kabenb unm
BUNKY MOXET 3aMEHUTb TOMbKO aBTOPM30BAHHbIA CMELMAnUCT MO TEXHUYECKOMY
obCnyxuBaHmio.

e YCTPOUCTBO He [OMKHO  WUCMOMb30BaTbCA  NUUaMK  (BKMKYas  deTel) C
OTPaHUYEHHBIMU  (DU3NYECKUMM,  MCUXONOTMYECKUMW WA YMCTBEHHBIMM
CNOCOGHOCTAMM MMM NULAMK, He UMEHLWWMKM OfblTa  UCTMONb30BaHNS  TaKuX
YCTPOICTB, 33 WCKMIOYEHWEM CyyaeB, KOTAA OHM HAXOAATCA nog HabniogeHuem
OMbITHOTO fMLa, OTBETCTBEHHOrO 3a WX OesomacHocTb. B npoTWBHOM cryvae
CYLLIECTBYET BbICOKMIA PUCK NOMYYEHUS TPABM.

¢ Heobxoaumo creauTb 3a AETbMH, 4TOBbI OHM He Urpani C YCTPONCTBOM.

e [1epep YCTaHOBKOW UK U3BMNEYEHNEM aKKyMYNATOPA BbIHbTE BUIKY U3 PO3ETKM.

e Hukoraa He octasnsnte npubop 6e3 npucMoTpa, Tak Kak CyLiecTBYeT OnacHOCTb
MOPaXeHMs SNEKTPUYECKIAM TOKOM UIK noxapa.

o 3almTnTe 3apsgHOe YCTPOMCTBO OT NOMaAaHMs BRarm.

e Hukoraa He norpyxaTe 3apsigHoe YCTPOMCTBO B BOAY UMW APYryK0 XKWUAKOCTb U He
rnogBepranTe ero BO3AENCTBUIO JOXKASA UMW BRaru.

o [pegynpexaeHue: B3pbIBOOMACHbIE rasbl. 3apsgHOE YCTPOMCTBO LOMKHO XPaHUTLCS
BOANN OT UCKP W OTKPLITOMO OrHS.

MomelLLieHre SOMKHO BbITb XOPOLLO NPOBETPUBAEMBIM.

o [ToaknioumTe 3apsigHOe YCTPOCTBO K Brivkanwuen u nerkoaocTynHON po3eTke.

e 3apsigHOe YCTPOCTBO NPpeHa3HaueHOo TONbKO 418 AOMALLHEro UCnonb3oBaHmus. He
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UCMONb3YMTE Ero B KOMMEPYECKUX LiensiX.

o [laHHOE YCTPONCTBO MOXET WUCMONb30BATLCA AETbMM B BO3pacTe OT 8 feT u CTapLue,
a Takke Nuuamn ¢ orpaHMYeHHbIMM (DU3MYECKUMM, CEHCOPHBIMU WU YMCTBEHHBIMU
CMOCOBHOCTAMM UMW NULAMM C HEAOCTATOYHBIM OMbITOM 1 3HAHWUSMW NPX YCIOBK,
YTO OHM HaXoAsATCs NOA MPUCMOTPOM MNULA, OTBETCTBEHHOrO 3a MX 6€30MacHOCTb,
WM 4TO MM 0BBACHEHO, Kak BesonacHo paboTaTb C 3TUM YCTPONCTBOM, U YTO OHM
MOHMMAIOT CBSI3aHHbIE C 3TUM OMacHOCTW. B MPOTMBHOM Cryyae CyLiecTBYeT puck
HENPaBMIbHOTO CMONb30BAHMS! 1 MOBPEXAEHMS.

o [leTi He JOMKHbI UrpaTh C YCTPOUCTBOM.

o [leTn He AOMKHbI 06CNYXMBATL UK YUCTUTL NpUbOp Be3 npucmoTpa.

« Bo u3bexaHne onacHocTW, ecnn kabenb 3apsaHOro YCTpoACTBA MOBPEXAEH, OH
MOXeT BbITb 3aMeHeH Npoun3BoauTenem, ABTOPU30BaHHbIM CEPBUCHBIM LIEHTPOM MK
KBaNMMULMPOBAHHBLIM CNELManiCToM.



CumBOnbI

®
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MpoYTUTE MHCTPYKLWIO, NEPES MPUMEHEHNEM.

A BHumaHme!

[1na ucnonb3oBaHMs TOSbKO BHYTPU NOMeLLleHnd, He nogBepraTb

BO3MEWCTBUIO JOXKAS.

T3.15A

+—— 3awuTHbIit npenoxpanuTens.
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Knacc sawwutsl Il (OBoiHas nsonsuus).

YCTpOACTBO COOTBETCTBYET NPUMEHUMbIM EBPOMENCKMM AUPEKTUBAM M NpaBuram.

TexHu4yeckme XapaKTepUCTUKK

18V/24A
HanpskeHwne 230V~ 50 Hz
HomuHarnbHas MOLHOCTb 0w
BbixogHoe HanpsxeHne 18V
BbixoaHoi Tok 24 A
CreneHb 3awwuThl Il
Knacc sawubl IPX0
Tun akkymynaTopos Litjevi
FUSE 18V
KonuyecTBo anemeHToB 5110
Batapeu
onycTumasi Temneparypa Bo
Epen};ﬂ 3apsakun o 0.+40°C
18V/24A
18V/1.5Ah 35 min.
18V /2 Ah 45 min.
18V/3 Ah 70 min.
18V /4 Ah 90 min.
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Pabota

Mpunoxexue

MpumeyaHve:

o [lepen 3ameHonm akkymynstopa ybeautecb, 4TO Ha YCTPOWCTBE He HaxaTt
BbIKIOYaTENb NUTAHMS.

e Hwukorga He ycTaHaBnuBamTe akKyMynsTop cunoi. HenpasunbHO yCTaHOBREHHas
BaTtapes MoxeT NoBpeauTb KIEMMbI U Aepxatens batapen.

e HaxaB kHonky "PRESS" Ha akkymynstope, Bbl MOXeTe MpOBEPUTb COCTOSHWE
3apsiga; CoCTosiHMe 3apsga otobpaxaetca 1-4 kpacHbiMM cBetoguodamu, roe
TONbKO OAWH FOPSLLMIA MHAMKATOP NOKa3bIBAET HU3KYI0 EMKOCTb akkyMynsTopa. .

3apsigka
o [lepe “cnonb3oBaHWEM 3apsAUTe akKyMynsTop.
o Ecnu cBeToamMoab! He 3aropatoTcsl BO BPeMst 3apsiaku:

- YbeouTech, YTO aganTep 3apsgHOrO YCTPOWCTBA MPaBUMIBHO MOAKTIOYEH K 3MEKTPUYECKON

PO3ETKE W 3apsiBHOE YCTPOCTBO BKITIOYEHO.

- Y6enuTech, UTo akKyMynsATOp NPaBUMbHO YCTAHOBIEH HA 3apsiBHOM YCTPOCTBE.
1. YcTaHoBWTE 3apsaHOe YCTPOWUCTBO Ha POBHYIO U YCTOWYMBYIO NOBEPXHOCTL. BeTaBbTe
BUIKY B po3eTKy HanpsbkeHuem 230 B. Ha 3apsgHOM yCcTpOMCTBE [OMKEH 3aropeThes
KpacHbIA CBETOAMOAHbIA MHAMKATOP.
2. YCTaHOBUTE aKKyMynATOp Ha 3apsiHOE YCTPOMCTBO. YCTaHOBUTE akKyMynsTop
MOMHOCTBIO, MOKA OH He BCTAHET HA MECTO CO LLeNYKoM. [pu YCTaHOBKE akkymynsTopa
JOJIXEH 3aropeThbCs 3eMeHblin cBeToamoa. Bo Bpems 3apsaaku MuraeT 3eneHbii
CBETOAMOAHbI MHAMKATOP. B TO e BpeMs KpacHblii CBETOAUOLHBIA UHAMKATOP
0CTaeTCs BKMIOYEHHbIM.
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1. Korma akkyMynsaTop NoSIHOCTbIO 3apsiAUTCs, KpacHblil CBETOANOA NOTacHeT 1 3aropuTes
TONBKO 3€MeHbIi CBETOAMOL,.
2. BbIHbTe BUMKY U3 PO3eTKM, @ 3aTEM W3BNIEKUTE akKyMyIISTOp U3 3apsiHOro yCTpoiicTea.

YcTaHoBKa akkyMynsTopa Ha yCTPOACTBO

YcTaHoBKa akkymynsTopa

1. YcTaHOBUTE akkyMynaTOp Ha KPOHLUTEWH M BCTaBbTe €ro 40 Ynopa, Noka OH He BCTaHeT Ha
MECTO CO LLIEMYKOM.
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/3Bneyenne batapen
1. Haxxmute KHOMKy Ha GaTapee v u3Bnekute 6aTapeto 13 yCTpomcTaa.

MNoppepxka
MpumeyaHnwe: Mepen YCTKON BCEraa BbIHUMANTE BUNKY U3 PO3ETKM.
o [lpoTpuTe CyXOM TKaHbHO.

YTunusauus

E/ Mo nucteyeHun cpoka cnyxObl N3BMEKUTE akKyMynsaTop U3 ycTpoinctea. batapew,
aneKkTponpubopbl M ynakoBky crnefyeT nepepabatbiBaTh  OTAENBHO W
BN \TynM3MpoBaTb B COOTBETCTBMM C Npasunamu. He BbibGpachiBaiiTe GbiTOBYHO

TEXHUKY N yNaKoBKY BMeCTE C ApYyrMmMu ObITOBBIMM OTXOOAMM.

He BbiOpacbiBaiite oTpaboTaHHble OaTapeiksn cpegu ApyrMx ObITOBbIX
OTXOZOB, He YHNYTOXaMTe UX OTHEM U He BpocaiiTe B BoAy. lMapbl W XuaKocTb
13 aKKyMynsiTopa MOTYT HaHECTU BPEL OKpYXXaKOLLEN cpeae.

Li-lon
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[exnapauusi cooteTcTBus EC c €

INvpektuea 2014/35 /EU 06 anekTpoo6opynoBaHum, npegHa3Ha4eHHOM s UCNOoNb30BaHMs B
onpeaeneHHbIX Npeaenax HanpshkeHus, npunoxeue [V

Villager d.o.o.
Bratislavska cesta 5, 1000 Ljubljana, Slovenia
OnucaHve ycTpoicTBa-MalLMHbl: 3apsaHble ycTpolicTa Villager 18 V 2.4 A

OTVM 3asIBNEHNEM Mbl C NOMHON OTBETCTBEHHOCTbIO rapaHTupyem, 4to ykasaHHOe yCTpOVICTBO-
NPOAYKT COOTBETCTBYET YCTaHOBNEHHbIM NpaBunam:

o [npektnea 2014/35 /EU 06 anektpoobopynoBaHum, npegHasHa4eHHOM N5 UCNoNb30BaHMs
B OMpefeneHHbIX Npeaenax HanpskeHus

o [lnpektea 2014/30 /EU 06 anekTpomMarHUTHOI COBMECTUMOCTH

o [npektnea 2011/65/EU (EC) 2015/863 06 orpaHnyeHnn Ucnonb30BaHUs OnpeaeneHHbIx
OMacHbIX BELLECTB B MIEKTPUYECKOM W dNEKTPoHHOM 0bopynoBaHun(RoHS)

apMOHW3NPOBaHHbIE U ApYr1e CTaHAapTbI:

EN 55014-1:2017

EN 55014-2:2015

EN 61000-3-3:2013+A1 EN IEC 61000-3-2:2019

EN 60335-1:2012+A11+A13+A1+A14+A2 EN 60335-2-29:2004+A2+A11
EN 62233:2008

OTBeTCTBEHHOE Mo, YNONNTHOMOYEeHHOEe COCTaBNATb TEXHNYECKYH0 JOKYMEHTaLUI:
Zvonko Gavrilov, B komnanuu Villager d.0.0, Bratislavska cesta 5, 1000 Ljubljana

mecTto/ gata: Ljubljana, 29.10.2021.

YNonHoMOYeHHOE NNLO ANS COCTABNEHNS AeKnapaLmn 0T UMEHN
npounssoanTens

Zvonko Gavrilov

gfﬂu



Battery charger
Villager 18 V 2.4 A
Original instruction manual




SAFETY INSTRUCTIONS

Read the operating instructions carefully before use.
Save them for future reference.

The battery charger is only intended for use indoors in dry, well ventilated areas.

Never try to charge non-rechargeable batteries.

Never attempt to charge batteries not intended to be used with this charger.

If the battery charger's power cord is damaged it must be replaced by the
manufacturer or an authorised service centre to prevent the risk of electric shock.

The battery charger is not intended to be used by persons (children or adults) with any
form of functional disorders, or by persons who do not have sufficient experience or
knowledge on how to use it, unless they have received instructions concerning the use
of the appliance by someone who is responsible for their safety.

Keep small children under supervision to make sure they do not play with the battery
charger.

Unplug the plug from the power point before inserting or removing the battery.

Never leave the battery charger switched on without supervision — risk of fire and
electric shock.

Protect the battery charger from moisture.

Never immerse the battery charger in water or any other liquid, or use it where there is
a risk of it being exposed to water, or falling into water.

WARNING: Explosive gas. Avoid sparks and naked flames. Make sure there is adequate
ventilation when using the battery charger.

Connect the battery charger to an easily accessible power point in the immediate
vicinity.

The battery charger is only intended for household use, not for commercial use.

This appliance can be used by children aged from 8 years and above and persons with
reduced physical, sensory or mental capabilities or lack of experience and knowledge if
they have been given supervision or instruction concerning use of the appliance in a
safe way and understand the hazards involved. Otherwise there is a risk of operating
errors and injury.

Children shall not play with the appliance.

Cleaning and user maintenance shall not be made by childred without supervision.

If the supply cord of charger is damaged, it must be replaced by the manufacturer, its
service agent or similarly qualified persons in order to avoid a hazard.
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SYMBOLS
Read the operating instructions carefully before use.
Save them for future reference.
A Warning!
ﬁ For indoor use only. Do not expose to rain.
T3.15A ,
—F Protective fuse.
Class Il construction (double insulated).
c € The device is in compliance with applicable European directives and
A regulations.
AA
M00sS 18
TECHNICAL DATA
18V/24A
Input voltage 230V ~50Hz
Rated power input 70W
Output voltage 18V
Output current 24A
Safety class I
Protection rating IPX0
Lithium-ion
Battery type FUSE 18/
Number of battery cells | 5/10
Per.mltted terpperature 0..+40 °C
during charging
18V/24A
18V/1.5Ah 35 min.
18V /2 Ah 45 min.
18V/3 Ah 70 min.
18V /4 Ah 90 min.
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USE

Start-up

NOTE:

o Make sure that the power switch on the tool is not pressed in when inserting or
replacing the battery.

o Do not force the battery when connecting it, use a moderate pressure. An incorrectly
connected battery can damage the battery terminals or the battery socket on the tool.

o Use the "Press" button on the battery to check the charging status; 1-4 red LEDs, where
1 indicates low battery status.

‘nm%“ , I I

Charging process

e The battery must be charged before it can be used with a tool.

o Ifthe LEDs on the charger do not go on when charging:
- Check that the charger’s mains adapter is properly plugged into the power point and
that the charger is switched on.
- Check that the battery is correctly inserted in the charger.

1. Place the battery charger on a level and stable surface. Plug the charger into a 230 V
power point. The red LED on the charger goes on.

2. Connect the battery to the charger so that it clicks into place. The green LED goes on
and starts flashing, this indicates that the battery is charging. At the same time, the red
LED on the charger remains constantly red.
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4. Unplug the charger cord from the power point and remove the battery from the charger.

Battery instalation

Connecting the battery
1. Connect the battery to the battery socket on the tool so that it clicks into place.
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Removing the battery
1. Press the battery lock and remove the battery from the tool.

MAINTENANCE

NOTE: Always unplug the battery charger from the mains before cleaning.
o Clean with a dry cloth.

DISPOSAL AND PROTECTION OF THE ENVIRONMENT
\g Remove the battery from the device and take the device, battery, accessories
and packaging for environmentally friendly recycling Machines do not belong

— with domestic waste.

water. Damaged batteries may damage the environment and your health if

j ; Do not dispose of batteries in household waste, fire (risk of explosion) or
toxic fumes or liquids leak out.

Li-lon



Declaration of conformity

According to the Directive 2014/35/EU on electrical equipment designed for use within
certain voltage limits, Annex IV

Villager d.o.o.
Bratislavska cesta 5, 1000 Ljubljana, Slovenia
Description of the machinery:  Battery charger Villager 18 V 2.4 A

We declare under full responsibility that the below mentioned product is designed and
manufactured in accordance with:
e Directive 2014/35/EU on electrical equipment designed for use within certain
voltage limits
o Directive 2014/30/EU on electromagnetic compatibility
o Directive 2011/65/EU, (EU) 2015/863 on the restriction of use of certain
hazardous substances in electrical and electronic equipment (RoHS)

The harmonized and other standards:

EN 55014-1:2017

EN 55014-2:2015

EN 61000-3-3:2013+A1

EN IEC 61000-3-2:2019

EN 60335-1:2012+A11+A13+A1+A14+A2
EN 60335-2-29:2004+A2+A11

EN 62233:2008

The responsible person authorized to compile the technical documentation: Zvonko
Gavrilov, at the company Villager D.O.0, Bratislavska cesta 5, 1000 Ljubljana

Place / date: Ljubljana, 29.10.2021.

The person authorized to make a statement on behalf of the manufacturer
Zvonko Gavrilov

ﬁiﬂ N



Punjaci
Villager 18 V 2.4 A
Originalno uputstvo za upotrebu

DACEE S X )
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BEZBEDNOSNE INSTRUKCIJE

Pre poc&etka koris¢enja uredjaja, pazljivo proCitajte instrukcije za rad.
Sacuvaijte ih — radi kasnijeg koris¢enja.

Punja¢ baterija je namenjen samo za upotrebu unutra, na suvom, dobro provetrenom
mestu.

Nikada nemojte pokuSavati da punite nepunjive baterije.

Nikada nemojte pokuSavti da punite baterije koje nisu namenjene za upotrebu zajedno
sa ovim punjaCem.

Ukoliko je napojni kabal punja¢a osteen — on mora biti zamenjen samo od strane
proizvodjaca ili ovlaS¢enog servisnog centra — kako bi se spreCila opasnost od
elektricnog udara.

Punja¢ baterija nije namenjen za kori$¢enje od strane osoba (deca ili odrasli) sa bilo
kojim oblikom funkcionalnih poremecaja, niti od strane osoba koje nemaju dovoljno
iskustva niti znanja kako da koriste ovaj uredjaj, osim — ukoliko ne dobijaju instrukcije
koje se tiCu upotrebe uredjaja od osoba koje su odgovorne za njihovu bezbednost.
Drzite malu decu pod nadzorom - kako bi se uverili da se ne igraju sa punjacem
baterija.

Iskljuéite utikac iz uti¢nice pre ubacivanja ili vadjenja baterije.

Nikada nemojte ostavljati punja baterija ukljuen, a bez nadzora - jer postoji
opasnost od pozara i elektri¢nog udara.

Zaétitite punjag baterija od vlage.

Nikada nemojte potapati punja¢ baterija u vodu ili u neku drugu te¢nost i nemojte ga
koristiti tamo gde postoji opasnost da bude izloZen vodi ili da upadne u vodu.
UPOZORENJE: Eksplozivni gas. |zbegnite varnice i otvorene plamenove. Uverite se da
postoji adekvatna ventilacija - kada koristite punja¢ baterija.

Prikljucite punja¢ baterija na lako dostupnu uti¢nicu u neposrednoj blizini.

Punja¢ baterija je namenjen samo za upotrebu u domacinstvu, a nije nemenjen za
komercijalnu upotrebu.

Ovaj uredaj mogu da koriste deca od 8 i viSe godina i lica sa ograni¢enim fiziCkim,
senzori¢kim ili mentalnim sposobnostima ili lica sa nedostatkom iskustva i znanja,
ukoliko ih nadzire lice koje je odgovorno za njihovu bezbednost ili ako ih ono uputi u
bezbedan rad sa ovim uredajem i ako razumeju s time povezane opasnosti. U
suprotnom postoji opasnost od pogre$nog rukovanja i povreda.

Deca ne smeju da se igraju uredajem.

Deca ne smeju obavljati poslove odrzavanja i iS¢enja uredaja bez nadzora.

Kako bi se izbegle opasnosti, ukoliko je kabal punja¢a otecen, on mora biti zamenjen
od strane proizvodaca ili ovlad¢enog servisnog centra ili od strane sli¢ne kvalifikovane
osobe.
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SIMBOLI
Procitajte instrukcije za rad paZljivo - pre upotrebe.
Sacuvaijte ih radi kasnije upotrebe.
A Upozorenije!
ﬁ Samo za unutradnju upotrebu. Nemojte izlagati kisi.
T3.15A o y
— Zastitni osigurac.
Klasa Il konstrukcije (dvostruko izolovana).
A Uredaj je uskladen sa vazecim evropskim direktivama i propisima.
AA
100518
TEHNICKE KARAKTERISTIKE
18V/24A
Ulazni napon 230V ~50Hz
Nominalna ulazna snaga 70w
Izlazni napon 18V
Izlazna struja 24 A
Bezbednosna klasa Il
Klasa zastite IPX0
, . Litijum-jonska
Tip baterije FUSE 18V
Broj akumulatorskih ¢elija 5110
Dglzvoljena t§mperatura 0.+40 °C
prilikom punjenja
18V/24A
18V/1.5Ah 35 min.
18V /2 Ah 45 min.
18V/3 Ah 70 min.
18V /4 Ah 90 min.




UPOTREBA

Pustanje u rad

NAPOMENA:

e Uverite se da prekida¢ ukljuenja nije pritisnut na uredjaju kada ubacujete ili
zamenjujete bateriju.

o Nemojte forsirati bateriju kada je prikljuCujete, ve¢ koristite umereni pritisak.
Nepropisno priklju¢ena baterija moze ostetiti prikljucke baterije ili leziste baterije na
samom uredjaju.

o Koristite ,PRESS" dugme (,PRITISNUTI) na bateriji da biste proverili status punjenja: 1-
4 crveno LED, gde 1 ukazuje na nizak status baterije.

Proces punjenja

o Baterija se mora napuniti pre upotrebe na uredjaju.

o Ukoliko se LED sijalice ne pale za vreme punjenja:
- Proverite da li je adapter punja¢a propisno prikljuen na utiénicu i da je punja
ukljucen.
- Proverite da li je baterija propisno ubagena u punjaé.

1. Postavite punja¢ baterija na ravnu i stabilnu povrSinu. Prikljuéite punjaé na 230 V
utiénicu. Crvena LED sijalica na punjacu se pali.

2. Postavite bateriju u punjaé - tako da 3kljocne na svom mestu. Zelena LED se pali i
pocinje da trepée, a to ukazuje na to da se baterija puni. U isto vreme crvena LED na
punjacu ostaje stalno crvena.
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3. Kada je bateriju potpuno napunjena, crvena sijalica se iskljucuje, a ostaje samo zeleno
svetlo ukljuceno.
4. Iskljucite kabal punjaca iz utinice i izvadite bateriju iz punjaca.

Montaza baterije na uredaj
Prikljucivanje baterije
1. Prikljucite bateriju u odeljak za bateriju tako da $kljocne na svom mestu.
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Vadjenje baterije
1. Pritisnite baterijsku bravicu i izvadite bateriju iz uredjaja.

ODRZAVANJE

NAPOMENA: Uvek iskljuite uredjaj sa mreze napajanja (izvadite utika¢ iz utiénice) - pre
CiSenja uredjaja.

o Ocistite suvom krpom.

ODSTRANJIVANJE | ZASTITA ZIVOTNE SREDINE

Izvadite bateriju iz uredjaja i odnesite bateriju, uredjaj opremu i pakovanja —
na lokacije na kojima e biti tretirani i reciklirani u duhu zastite Zivotne sredine.
[ Naprave ne pripadaju otpadu iz domacinstva.

Nemojte odstranjivati baterije zajedno sa ostalim otpadom iz domadéinstva i

nemojte ih bacati u vatru (opasnost od eksplozije) ili vodu. Baterije mogu
ﬁ/ naneti Stetu Zivotnoj sredini i zdravlju ljudi - ukoliko otrovna isparenja ili
Li-lon te€nosti iscure.
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Deklaracija o usaglaSenosti c A

Prema Direktivi 2014/35/EU o elektriénoj opremi namenjenoj za upotrebu u okviru
odredenih granica napona, Aneks IV

Villager d.o.o.
Bratislavska cesta 5, 1000 Ljubljana, Slovenia
Opis masine: Punja¢ baterija Villager 18 V 2.4 A

Izjavljujemo pod punom odgovorno$cu da je pomenuti proizvod dizajniran i proizveden u
skladu sa:
o  Direktiva 2014/35/EU o elektriénoj opremi, koja je namenjena za upotrebu u okviru
odredjenih granica napona
e  Direktiva 2014/30/EU o elektromagnetnoj kompatibilnosti
o Direktiva 2011/65/EU, (EU) 2015/863 o ograni¢avanju upotrebe odredenih opasnih
supstanci u elektri¢noj i elektronskoj opremi (RoHS)

Harmonizovani i drugi standardi:

EN 55014-1:2017

EN 55014-2:2015

EN 61000-3-3:2013+A1

EN IEC 61000-3-2:2019

EN 60335-1:2012+A11+A13+A1+A14+A2
EN 60335-2-29:2004+A2+A11

EN 62233:2008

Odgovorna osoba ovlaséena za sastavljanje tehni¢ke dokumentacije: Zvonko Gavrilov, na
adresi kompanije Villager D.O.0, Bratislavska cesta 5, 1000 Ljubljana

Mesto / datum: Ljubljana, 29.10.2021.
Lice ovlaS¢eno da sacini izjavu u ime proizvodaca
Zvonko Gavrilov
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3apsigHK YCTPOWCTBA
Villager 18 V2.4 A
OpurnHanHu MHCTPYKUmMK 3a ynoTtpeba




Villag
VH

CTPYKLIMV 3A BE3OMACHOCT

I'Ipenm Aa 3ano4yHeTe C M3non3BaHEToO Ha TOBa YCTPOVICTBOTO, npo4yeTete BHUMATENHO
VHCTPYKUUUTE 3a eKkcnyioaTauns.
3anaseTe I - 3a no-HaTaTbLUHA yn0Tpe6a.

3apsApHOTO YCTPOICTBO 3a HaTepum e NpeaHasHa4YeHo camo 3a ynotpeba Ha 3akpuTo,
Ha Cyx0 v Jobpe NpoBETPUBO MACTO.

Hukora He ce onuTBaiiTe Aa 3apexagaTe 6atepun, KOUTO HE MoraT fa ce 3apexaart.
Hukora He ce onuTBaiTe Aa 3apexaarte 6atepuu, KOUTO He ca npegHasHadveHu 3a
ynotpeba, 3aefHO C TOBa 3apsLHO YCTPOMCTBO.

Axo 3axpaHBalLuaT kaben Ha TOBa 3apsiAHO YCTPOWCTBO € NOBPEeAeH - Ton Tpsibea aa
Obae 3ameHeH camo OT NPOU3BOAMTENS UM OTOPU3NPaH CEPBM3EH LiEHTHP - 3a Aa Cce
n3berHe pucka oT TOKOB yaap.

3apsgHO yCTPOMCTBO He e MpefHasHadYeH 3a M3non3eaHe OT nuua (geua wunm
Bb3paCTHM) C BCsika hopMa Ha (PyHKLIMOHAIHM pa3CcTPONCTBa, AOPU U OT XOpa, KOUTO
He pasnonarat ¢ JOCTaTbYHO OMUT WM MO3HaHMA 3a TOBa Kak 4a M3nonseaTe Tosa
YCTPOMCTBO - OCBEH aKO HEe MOMy4aT WHCTPYKUMM OTHOCHO M3MOM3BaHETO Ha
YCTPOMCTBA 3a N1uaTa, 0TroBOPHM 3a TAxHaTa 6e3onacHocT.

[OpbXTe MankuTe AeLa noj KOHTPON - 3a [la Ce YBEPUTE, Ye HE CU UrpasT C 3apsaHOTO
YCTPOMCTBO.

Mpeau ga noctasuTe Unu n3BaguTe GatepusTa, U3KMIOYETE LUENCENA OT KOHTaKTa.
Hukora He BKkNIOYBATE M W3KMIOYBANTE 3apPSAHOTO YCTPOMCTBO 6€3 Hagsop - Tbi
KaTo CbLLeCTBYBa ONACHOCT OT NOXap 1 TOKOB yAap.

3awuTeTe 3apsAHOTO YCTPOMCTBO OT Brara.

Hukora He noTtansiTe 3apsAHOTO YCTPOWCTBO BbB BOAA UMM KakeBaTto M Ja e apyra
TEYHOCT U He o M3Mon3BaiTe TaM, KbAeTO CbLLECTBYBA PUCK OT W3faraHe Ha Boja
Unu ga nagHe BbB BoAa.

MPEAYMPEXOEHWE: EkcnnosveeH ra3. W3bsarsaiTe UCKpU U OTKPUTYM MAambLy.
YBepeTe Ce, Yye MMa OOCTAaTbYHO BEHTUNAUMSA - KOraTo W3non3eBaTe 3apsigHoO
YCTPOWCTBO 3a GaTtepuu.

CBbpXeTe 3apsAHOTO YCTPONCTBO 3a BaTepiuu KbM NECHOZOCTBIHO MHE3HO.
3apspHOTO YCTPOMCTBO € MNpedHasHaYeHO CaMO 3a CEMEMHU HyXOu W He e
npegHa3HayeHo 3a Tbproecka ynotpeba.

ToBa yCTpOICTBO MOXE [a Ce W3non3ea OT fdela Ha 8 W moseye roguHu M nnua
OrpaHN4eHn (hU3NYECKM, CEH30PHM UM YMCTBEHM CMOCOBHOCTM MM Nuua ¢ nunca Ha
ONUT W 3HaHMS, ako Te ce HabnogaeaTt OT Nuue, OTTOBOPHO 3a TAXHaTa 0e3onacHocT,
WK aKO TM WHCTPYKTMpA Aa paboTtar GesonacHo ¢ TOBa YCTPOMCTBO M ako pasbupat
CBbp3aHUTE C TOBA OMACHOCTU. B npomugeH cryyall cbujecmeysa puck om HenpagusiHo
bopaseHe U HapaHsBaHe.

[evata He TpsbBa aa UrpasiT ¢ yCTPOMCTBOTO.
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o [leuata He TpsibBa Ja NoLLbPXAT UM MOYNUCTBAT YCTPOCTBOTO 6e3 Haasop.

o 3afa u3berHeTe OMacHOCTM, aKo kabembT Ha 3apsGHOTO YCTPOCTBO € NOBPEAEH, TOA
TpsibBa Aa Obae 3aMeHeH OT NPOW3BOAMTENS UMM YITbIHOMOLLEH CEPBU3EH LIEHTBP
WUnn oT NoAoGHO KBaNUKULMpaHo Nnue.

CMMBOIK

Mpeau ynotpeGa BHUMATENHO  MpOYETETE  MHCTPYKUMMUTE  3a
eKcnnoaTauys. 3anaseTe v 3a no-HataTbluHa ynoTpeba.

o
A BHumaHue!
{3

Camo 3a ynoTpe6a B 3aKpuUTH NoOMeLLeHus. He nanaraiite Ha AbxA.

3awuTeH npegnasuTen.

KoncTpykuwms ot knac Il (aBoiHo nsonupaHa).

—F
c A€ MpoaykTbT € chbobpaseH ¢ HopMUTe 1 cTaHaapTuTe Ha EC.
AA



TEXHWYECKN XAPAKTEPUCTUKA

18V/24A
BxogHo HanpexeHue 230V ~50Hz
HomuHanHa KoHcymupaHa 70W
MOLLHOCT
M3xoaHo HanpexeHue 18V
M3xopeH Tok 24 A
Knac 6e3onacHocTt I
Knac Ha sawuta IPX0
Bug Ha GatepusTa Tiumuesa

FUSE 18V
Bpoi Ha kneTkuTe B

510
akymynartopHata 6artepus
RaspelLeHa Temnepatypa 0.+40 °C
npu 3apexaaHe

18V/24A
18V /1.5Ah 35 min.
18V /2 Ah 45 min.
18V /3 Ah 70 min.
18V /4 Ah 90 min.

Ynotpeba

[MyckaHe B ekcnnoaTaums
SABEJIEXKA:

LY winwvilager.eu

[ yBepeTe Cce, 4e npu nocTaBAHETO WNKM noamaHaTa Ha 6aTepvaa He € HaTucHaTt

NPeBKIYBaTeNAT 3a BKIOYBaHE Ha 3aXpaHBaAHETO.

e He dopcupaiite baTepusita Npu CBBLP3BAHE, HO U3MNOM3BaTE YMEPEHO HamnsiraHe.
HenpaBunHo cebp3aHaTta 6aTtepus Moxe Aa noBpeay M3BOAMTE Ha bGaTepusTta unw

yaTTa 3a NOMecTBaHe Ha GaTepuaTas camus ypeq.

e lanonsgaite OytoHa "PRESS" ("HATWUCHW") Ha 6atepusita, 3a ga npoBepute
CbCTOSIHMETO Ha 3apexdaHeTo: 1-4 4epBeH CBeTOAMOL, KbAeTo 1 mnokassa Hucka

3apeneHocT Ha baTepusTa.



LY winwvilager.eu

3apexnaHe Ha batepusTa

o batepusta TpsabBa fa ce 3apexaa npeaw ynotpeba Ha yCTpOACTBOTO.

e AKO CBETOAMOAMTE HE Ce NansT No BpeMe Ha 3apexnaHeTo:
- YBepeTe Ce, Ye aganTepbT Ha 3apsAHOTO YCTPOICTBO € NPaBMIHO CBbP3aH KbM
ENEKTPUYECKUS KOHTAKT U Aani 3apsiaHOTO YCTPOCTBO € BKMKYEHO.
- YBeperte ce, Ye baTepusTa € nocTaBeHa NpaBuUTHO B 3apsiAHOTO YCTPOMCTBO.

1. TocTaBeTe 3apsAHOTO YCTPOWCTBO Ha nnocka M ctabunHa noBbpxHOCT. CBbpXeTe
3apsigHOTO YCTPONCTBO KbM KOHTaKT oT 230 V. YepBeHuAT cBETOAMOA Ha 3apsaHOTO
YCTPOWCTBO CBETBA.

2. MNocTaBeTe baTepusaTa B 3apsAHOTO YCTPOWCTBO - Aa LUpaKHe Ha MACTO CW. 3eneHuaT
CBeTOAMOg CBETBA U 3amoyBa Aa Mura, Koeto nokasea, Ye batepusTta ce 3apexga. B
CbLLIOTO BPEME YEepPBEHWSIT CBETOAMOL Ha 3apsifHOTO YCTPOCTBO OCTaBa MOCTOSIHHO
YepBeH.

3. Korato GaTtepusta e Hamb/HO 3apefeHa, YepBEHUAT CBETOANOA Ce W3KMKoYBa M OcTasa
[ia CBETU Camo 3eMeHNAT CBETOANON,
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4. W3kmioveTe kabena Ha 3apsigHOTO YCTPOWCTBO OT KOHTAKTa U n3BageTe batepusita ot
3apsiAHOTO YCTPONCTBO.

MoHTupaHe Ha batepsiTa

Cebp3BaHe Ha baTepusTa
1. MomecTeTe BaTepusTa B YacTTa 3a 6aTepusTa, KaTo YyeTe LWpPaKaHETO HA MSACTOTO 3a
Hesl.

W3BaxpaHe Ha baTepusaTa
1. HatucHeTe kniovankata Ha 6atepusita u u3Bagete 6atepusita ot ypeaa.

NOAOPBXKA

o 3ABENEXKA: BuHaru wusknioyBaiTe YCTPOWCTBOTO OT eNlieKTpo3axpaHBaHETO
(n3BagerTe Lencena oT KOHTaKTa) - NPeAmM NOYUCTBAHE Ha YCTPOUCTBOTO.

e [louncTBamTe ro Cbe Cyxa Kbpna.




& s |
OTCTPAHABAHE ¥ 3ALUMTA HA OKOJTHATA CPELA

N3sapete GaTepusTa OT YCTPOMCTBOTO U OTHeceTe GaTepusita, 0GOpyABaHETO U
E ornakoBkaTa - Ha MecCTa, KbAeTo e ObaaT TPeTMPaHU U PeLMKNMpaHM B fyxa Ha
n  O723B2HE Ha OKOMIHATA Cpepa. YCTpOMCTBOTO He MpUHAZNexu KoM OuUTOBUTE
oTnagbLm.

He wnsBaxpante Gatepuute 3aegHO C ApYrM AOMAKUHCKW OTNagbLUy W HE Ty
MSXB'pr'IFIVITe B OI'bH (OI'IaCHOCT oT eKCFIJ'IO3VIF|) nnn Boga. EaTepI/II/ITe MoraTt ga
NPUYNHAT yBpeXaaHe Ha OKOoJiHaTa cpefa W YOBELWKOTO 3[paBe - ako Mma
U3TU4aHe Ha OTPOBHU N3napeHna nnn Te4HOCTH.

>

Li-lon
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[eknapaums 3a CbOTBETCTBKE c E

CornacHo [upektueata 2014/35/EC 3a enektpuyecko o0opyaBaHe, peAHasHauyeHo 3a
ynotpeba B pamkuTe Ha Onpeaenerm rpaHuLn Ha HanpexeHue, AHekc IV

Villager d.o.o.
Bratislavska cesta 5, 1000 Ljubljana, Slovenia
OnucaHne Ha MaluuHaTa: 3apsagHu yctponctsa Villager 18 V 2.4 A

3asissigame ¢ NbHa OM2080PHOCM, Y€ NOCOYEHUSM NPodykm e dusaliHupaH U npoussedeH 8
cbOmMeemcmaue C:
o [npektusa 2014/35/EC 3a enektpuiecko 0bopyaBaHe, KOSTO € NpeaHa3HaveHa 3a
ynotpeba B pamKkuTe Ha ONMpeLeneHyn rpaHuLM Ha HanPEXeHNeTo
e [unpektusa 2014/30/EC 3a enektpomarHuTHa CbBMECTUMOCT
o [lupextusa 2011/65/EC, (EC) 2015/863 3a orpaHuyeHue Ha ynotpebata Ha

onpegeneHn onacHW CynctaHuMnM B €NeKTPUYECKOTO N ENTIEKTPOHHOTO 060pyp,BaHe
(RoHS)

XapMOHW3MPaHU 1 ApYrv CTaHAapTH:

EN 55014-1:2017

EN 55014-2:2015

EN 61000-3-3:2013+A1

EN IEC 61000-3-2:2019

EN 60335-1:2012+A11+A13+A1+A14+A2
EN 60335-2-29:2004+A2+A11

EN 62233:2008

YNbNHOMOLLEHO NULE 3a U3rOTBSIHE Ha TEXHUYEecKkaTa LOKyMeHTaums: 3BOHKO aBpunos, ¢
agpec Ha komnanusaTa Villager [1.0.0, bpaTucnascka yecra 5, 1000 JTiobnsHa.

Msacrto/pata: Jobnaxa, 29.10.2021.

J'Imu,e, YNbJIHOMOLLEHO [a HanuLle M3fBneHMeoT UMETO Ha Npou3BoanuTeENs
3BOHKO [aBpunoB

élﬂm



Punjaci
Villager 18 V 2.4 A
Originalne upute za uporabu




SIGURNOSNINAPUCI

Prije pogetka koriStenja naprave, pozorno procitajte naputke za rad.
Sacuvajte ih - radi kasnijeg koritenja.

Punja¢ baterija je namijenjen samo za uporabu unutra, na suhom, dobro provjetrenom
mjestu.

Nikada nemojte pokuSavati puniti nepunjive baterije.

Nikada nemojte pokuSavati puniti baterije koje nisu namijenjene za uporabu zajedno s
ovim punjaem.

Ukoliko je napojni kabel punjaca oSte¢en — on mora biti zamijenjen samo od strane
proizvodaca ili ovladtenog servisnog centra — kako bi se sprije€ila opasnost od
elektri¢nog udara.

Punjac¢ baterija nije namijenjen za koristenje od strane osoba (djeca ili odrasli) sa bilo
kojim oblikom funkcionalnih poremecaja, niti od strane osoba koje nemaju dovoljno
iskustva niti znanja kako koristiti ovu napravu, osim — ukoliko ne dobivaju naputke koje
se tiCu uporabe naprave od osoba koje su odgovorne za njihovu sigurnost.

Drzite malu djecu pod nadzorom - kako bi se uvjerili da se ne igraju s punjaem
baterija.

Iskljucite utika¢ iz utinice prije ubacivanja ili vadenja baterije.

Nikada nemojte ostavljati punja baterija ukljuen, a bez nadzora — jer postoji
opasnost od pozara i elektri¢nog udara.

Zaétitite punjac baterija od vlage.

Nikada nemojte potapati punja¢ baterija u vodu ili u neku drugu te¢nost i nemojte ga
koristiti tamo gdje postoji opasnost da bude izloZen vodi ili da upadne u vodu.
UPOZORENJE: Eksplozivni gas. Izbjegnite iskre i otvorene plamenove. Uvjerite se da
postoji adekvatna ventilacija - kada koristite punja¢ baterija.

Prikljucite punja¢ baterija na lako dostupnu uti¢nicu u neposrednoj blizini.

Punja¢ baterija je namijenjen samo za uporabu u kuéanstvu, a nije namijenjen za
komercijalnu uporabu.

Ovu napravu mogu koristiti djeca od 8 i viSe godina i lica s ograniéenim tjelesnim,
senzornim ili mentalnim sposobnostima ili lica s nedostatkom iskustva i znanja,
ukoliko ih nadzire lice koje je odgovorno za njihovu sigurnost ili ako ih ono uputi u
siguran rad s ovom napravom i ako razumiju s time povezane opasnosti. U suprotnom
postoji opasnost od krivog rukovanja i ozljeda.

Djeca ne smiju da se igraju napravom.

Djeca ne smiju obavljati poslove odrzavanja i ¢i8¢enja naprave bez nadzora.

Kako bi se izbjegle opasnosti, ukoliko je kabel punja¢a ostecen, on mora biti zamijenjen
od strane proizvodaca ili ovladtenog servisnog centra ili od strane sli¢ne kvalificirane
osobe.



Villager B i

o
A\
8
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— Zastitni osigurac.

ProCitajte naputke za rad pozorno - prije uporabe.
Sacuvaijte ih radi kasnije uporabe.

Upozorenje!

Samo za uporabu u unutarnjim prostorijama. Nemojte izlagati kisi.

Klasa Il konstrukcije (dvostruko izolirana).

[
CE

Proizvod je sukladan s EU normama i standardima.

A
AA
1noos 18

TEHNICKE ZNACAJKE
18V/24A

Ulazni napon 230V ~50Hz
Nazivna primljena snaga | 70 W
[zlazni napon 18V
Izlazna struja 24A
Sigurnosna klasa Il
Klasa zastite IPX0

, . Litijumska
Tip baterije FUSE 18V
Broj aku-celija 5110
?opustena tlem.peratura 0. 440 °C
tijekom punjenja

18V/24A

18V /1.5Ah 35 min.
18V/2Ah 45 min.
18V/3 Ah 70 min.
18V /4 Ah 90 min.




Villager
UPORABA
Pustanje u rad
NAPOMENA:

e Uvjerite se da prekida¢ ukljucenja nije pritisnut na napravi kada ubacujete ili
zamjenjujete bateriju.

o Nemoijte forsirati bateriju kada je prikljuCujete, ve¢ koristite umjereni tlak. Nepropisno
priklju¢ena baterija moze oStetiti prikljucke baterije ili leZiSte baterije na samoj napravi.

o Koristite ,PRESS* gumb (,PRITISNUTI) na bateriji da bi provjerili status punjenja: 1-4
crveno LED, gdje 1 ukazuje na nizak status baterije.

‘nm%“ , I I

Punjenje

o Baterija se mora napuniti prije uporabe na napravi.

o Ukoliko se LED sijalice ne pale za vrijeme punjenja:
- Provijerite da li je adapter punjaca propisno prikljuen na uti¢nicu i da je punja¢
ukljucen.
- Provjerite da li je baterija propisno ubagena u punjac.

1. Postavite punjac baterija na ravnu i stabilnu povrSinu. Prikljucite punja¢ na 230 V
utiénicu. Crvena LED sijalica na punjacu se pali.

2. Postavite bateriju u punja¢ - tako da 3kljocne na svom mjestu. Zelena LED se pali i
pocinje treptati, a to ukazuje na to da se baterija puni. U isto vrijeme crvena LED na
punjacu ostaje stalno crvena.



0 i

3. Kada je baterija potpuno napunjena, crvena sijalica se iskljucuje, a ostaje samo zeleno
svijetlo ukljugeno.
4. Iskljucite kabel punjaca iz uti¢nice i izvadite bateriju iz punjaca.

Montaza baterije
Priklju¢ivanje baterije
1. Prikljucite bateriju u odjeljak za bateriju tako da $kljocne na svom mjestu.

—— ) o,




Vadenje baterije
1. Pritisnite baterijsku bravicu i izvadite bateriju iz naprave.

ODRZAVANJE

NAPOMENA: Uvijek iskljucite napravu sa mreze napajanja (izvadite utikac iz uticnice) - prije
CiS€enja naprave.

o Qdistite suhom krpom.

ODSTRANJIVANJE | ZASTITA ZIVOTNE SREDINE

Izvadite bateriju iz naprave i odnesite bateriju, napravu opremu i pakiranja —na
ﬁ lokacije na kojima Ce biti tretirani i reciklirani u duhu zastite Zivotne sredine.
Naprave ne pripadaju otpadu iz ku¢anstva.

Nemojte odstranjivati baterije zajedno s ostalim otpadom iz kuéanstva i

nemojte ih bacati u vatru (opasnost od eksplozije) ili vodu. Baterije mogu

nanijeti Stetu Zivotnoj sredini i zdravlju ljudi - ukoliko otrovna isparenja ili
Li-lon  te€nostiiscure.



|zajava o sukladonosti c €

Prema Direktivi 2014/35/EU o elektricnoj opremi namijenjenoj za uporabu u okviru
odredenih granica napona, Aneks IV

Villager d.o.o.
Bratislavska cesta 5, 1000 Ljubljana, Slovenia
Opis stroja: Punjac Villager 18 V2.4 A

Izjavljujemo pod punom odgovorno$cu da je spomenuti proizvod dizajniran i proizveden u
Skladu sa:
o Direktiva 2014/35/EU o elektriénoj opremi, koja je namijenjena za uporabu u
okviru odredenih granica napona
o Direktiva 2014/30/EU o elektromagnetnoj kompatibilnosti
e  Direktiva 2011/65/EU, (EU) 2015/863 o ograni¢avanju uporabe odredenih opasnih
supstanci u elektriénoj i elektronickoj opremi (RoHS)

Harmonizirani i drugi standardi:

EN 55014-1:2017

EN 55014-2:2015

EN 61000-3-3:2013+A1

EN IEC 61000-3-2:2019

EN 60335-1:2012+A11+A13+A1+A14+A2
EN 60335-2-29:2004+A2+A11

EN 62233:2008

Odgovorna osoba ovladtena za sastavljanje tehnitke dokumentacije: Zvonko Gavrilov, na
adresi kompanije Villager D.O.0, Bratislavska cesta 5, 1000 Ljubljana

Mjesto / datum: Ljubljana, 29.10.2021.
Lice ovlasteno saciniti izjavu u ime proizvodaca
Zvonko Gavrilov

é“mu



Toltok
Villager 18 V 2.4 A
Eredeti hasznalati utasitas




BIZTONSAGI UTASITASOK

A készlilék hasznalata el6tt alaposan olvassa el az hasznalati utasitast.
Vigyazza meg 6ket a kés6bbi hasznalatra.

Az elemtoltét kizarélag széraz, jol szellbztetett helyiségben szabad hasznaini.

Soha ne prébaljon feltdlteni nem Ujratdlthetd elemeket.

Soha ne prébélja télteni az olyan elemet, amelyet nem a téltével egyitt hasznalnak.

Ha a tolté tapkabele sérlilt - csak a gyarto vagy az erre feljogositott szervizkdzpont
cserélheti ki - az dramités veszélyének elkertilése érdekében.

Az elem t6It6t nem hasznalhatjak olyan személyek (gyermekek vagy felnéttek) vagy
olyan személyek akiknek barmilyen funkciondlis zavarjai vannak és olyan személyek
sem akik nem rendelkeznek elegend6 tapasztalattal vagy ismeretekkel, hogy hogyan
kell hasznalni ezt az eszkdzt, kivéve, hacsak nem kapnak utasitasokat a hasznalatara a
biztonsagukért felelés személyektd|.

A kisgyermekeket tartsuk figyelem alatt - annak biztositasa érdekében, hogy ne
jatsszanak az elemtoltével.

Az elem behelyezése vagy eltavolitasa elétt hizza ki a dugot az aljzathdl.

Soha ne hagyja bekapcsolva és feligyelet nélkiil az elemt6lt6t - mert tiz és aramités
veszélye all fenn.

Védje az elemtoltét a nedvességtdl.

Soha ne meritse vizbe vagy mas folyadékba az elemtéltét és ne hasznalja azt olyan
helyen, ahol fenndll annak veszélye, hogy viznek legyen kitéve vagy hogy vizbe
kertiljon.

FIGYELMEZTETES: Robbanasveszélyes gaz. Keriilie a szikrakat és a nyilt langokat.
Gy&z4djon meg rola, hogy megfelelé szellézés van - az elemt6ltd hasznalata esetén.
Csatlakoztassa az elemtoltét egy konnyen hozzaférhetd csatlakozéhoz.

Az elemtdltd csak haztartdsi haszndlatra készilt, nem kereskedelmi hasznélatra
készillt.

Ezt az eszkozt 8 éves és idésebb gyermekek, valamint korlatozott fizikai, érzékszervi
vagy szellemi képességekkel rendelkezd személyek, illetve tapasztalat és tudas
hianyaban él6 személyek hasznalhatjak, ha olyan személy felligyeli 6ket, aki felelés
biztonsagukért, vagy ha arra utasitia &ket, hogy biztonsagosan hasznéljanak az
eszkdzzt, és megértsék a vele kapcsolatos kockazatokat. Ellenkezd esetben fennall a
helytelen kezelés és a sériilések veszélye.

Figyelje a gyermekeket, akadalyozza meg ket hogy jatszanak az eszkdzzel.

A gyermekek nem szabad végezni a készilékkel kapcsolatos karbantartasi és tisztitasi
miveleteket feliigyelet nélkil.

A veszélyek elkeriilése érdekében, ha a toltékabel sérlilt, azt egy gyartoval vagy egy
hivatalos szervizkzponttal vagy egy hasonlé szakképzett személlyel kell
helyettesiteni.
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Figyelmeztetés!

Védbbiztositék.

C€
A
&2

MUSZAKI JELLEMZOK

LU www.villager.eu

Olvassa el figyelmesen az lizemeltetési utasitast - hasznalat el6tt.
Vigyazza meg 6ket a kés6bbi hasznalatra.

Csak beltéri helyiségekben hasznalhatd. Ne tegye ki az esére.

II. Osztalyu épités (dupla szigetelés).

Az eszkdz megfelel az EU szabvanyainak és normainak

18V/24A
Bemeneti fesziiltség 230V~50 Hz
Névleges felvett teliesitmény | 70 W
Kimeneti feszlltség 18V
Kimeneti aram 24 A
Biztonsagi osztaly I
Védelmi osztaly IPX0

. Litium

Elem tipusa FUSE 18V
Az akkumulatorcellak szama | 5/10
l\./IIeg’;engec?ett hémérséklet a 0,440 °C
toltés soran

18V/24A
18V/1.5Ah 35 min.
18V/2Ah 45 min.
18V/3 Ah 70 min.
18V /4 Ah 90 min.




Villager w AT

HASZNALAT

Uzembe helyezés

MEGJEGYZES:

o Gy6z6djon meg réla, hogy az elem behelyezésekor vagy cseréjekor az egységen nincs
bekapcsolva a bekapcsolé gomb.

o Csatlakoztataskor ne erdltesse az elemet, mérsékelt nyomast alkalmazzon. A
helytelenll csatlakoztatott elem karosithatja az elem-csatlakozdkat vagy az elemtartét
az eszkdzon.

o Az elem toltés allapotanak ellendrzéséhez hasznalja a "PRESS" gombot: 1-4 piros LED,
ahol az 1 az alacsony toltéallapotot jelezi.

[T

e

Toltési folyamat

e Az elem hasznélatdnak megkezdése el6tt toltse fel az elemet.

e Haa LED-ek nem gyulladnak meg a toltés soran:

- Gy6z&djon meg arrol, hogy a téltdadapter csatlakoztatva van a fali konnektorhoz és a
tolt6 be van kapcsolva.

- Gy6zBdjon meg rola, hogy az elem megfeleléen be van helyezve a toltébe.

1. Helyezze az elemtolt6t sik és stabil fellletre. Csatlakoztassa a tolt6t a 230 V-os
csatlakoz6hoz. A tolté piros LED-je vilagit.

2. Helyezze az elemet a t6ltdbe - nyomja be a helyére. A z8ld LED vilagit és villogni kezd,
ami azt jelzi, hogy az elem t6ltédik. Ugyanakkor a piros LED a t6lt6n folyamatosan piros
marad.
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3. Ha az elem teljesen fel van toltve, elteltével a piros fény kikapcsol és csak a zold fény
vilagit.
4. Hizza ki a tolt6kabelt a konnektorbol, és tavolitsa el az elemet a toltébél.

Az elem behelyezése

Az elem csatlakoztatésa
1. Csatlakoztassa az elemet az elemtarté rekeszhez a helyére.
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Az elem eltavolitdsa
1. Nyomja meg az elemzarat és vegye ki az elemet a készilekbdl.

KARBANTARTAS

MEGJEGYZES: Mindig kapcsolja le a készilléket a tapegységrél (vegye ki a dugét a
konnektorbdl) - a késziilék tisztitasa el6tt.

o Tisztitsa meg szaraz ruhaval.

AKESZULEK ELTAVOLITASA ES A KORNYEZETVEDELEM

Vegye ki az elemet a készlilékbdl, vigye el az elemet, a berendezést és a
csomagolast - olyan helyekre, ahol azokat a kérnyezetvédelem szellemében
L kezelik és Ujrahasznositjak. A késziilék nem tartozik a hztartasi hulladékhoz.

Ne dobja el az elemeket mas haztartasi hulladékkal egyiitt és ne dobja tlizbe
ﬁ (robbanésveszély) vagy vizbe. Az elemek karosithatjdk a kdrnyezetet és az
Lidion emberi egészséget - ha a géz vagy a folyadék kiszivarog.



Megfelel6ségi nyilatkozat

A 2014/35/EU direktiva az egyes fesziltséghatéron bellli hasznélatra szant elektromos
berendezésekrdl sz616 IV. melléklete szerint

Villager d.o.o.
Bratislavska cesta 5, 1000 Ljubljana, Slovenia
A gép leirasa: Toltok Villager 18 V 2.4 A

Telies felel6sség alatt kijelentjik, hogy az emlitett termék a kbvetkez6 szabélyzatokkal
dsszhangban lett megtervezve és gyértva:
o A 2014/35/EU direktiva az elektromos berendezésekrél, amelyeket bizonyos
feszliltséghataron bellil hasznalnak
o  2014/30/EU direktiva az elektromagneses kompatibilitasrol
o 2011/65/EU, (EU) 2015/863 direktiva egyes veszélyes anyagok elektromos és
elektronikus berendezésekben torténd hasznélatanak korlatozasérdl (RoHS)

Osszehangolt és egyéb szabvanyok:

EN 55014-1:2017

EN 55014-2:2015

EN 61000-3-3:2013+A1

EN IEC 61000-3-2:2019

EN 60335-1:2012+A11+A13+A1+A14+A2
EN 60335-2-29:2004+A2+A11

EN 62233:2008

A miszaki dokumentacié Osszeallitdséért felelés személy: Zvonko Gavrilov, akit a
kovetkezd cimen lehet megtalalni; Villager D.O.0O, Bratislavska cesta 5, 1000 Ljubljana
Hely és datum: Ljubljana, 29.10.2021.

Felhatalmazott személy, aki a gyartd nevében ésszedllithatja a jelentést
Zvonko Gavrilov
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Villager 18 V 2.4 A
OpurHanHo ynaTcTBo 3a ynotpeba




BE3BEAHOCHM MHCTPYKLIMA

Mpen NOYETOKOT Ha KOPUCTEHETO HA YPEaoT, BHUMATENHO NPOYUTATE T MHCTPYKLUNTE
3a pabora.

CouysajTe r — 3a nogouHexHa ynotpeba.

MonHavoT 3a baTepun HameHeT e camo 3a ynoTpeba Ha 3aTBOPEHO, Ha CyBO, [0OpO
MPOBETPEHO MECTO.

Hukoraw He obuayBajTe ce fa nonHuTe BaTepum Kou He Ce 3a NOMHeHE.

Hukoraw He obupyBsajTe ce Ja nonHuTe BaTtepum KoM He ce HameHeTw 3a ynoTpeba
3ae[HO CO 0BOj NOMHAaY.

[okonky e owTteTeH kabenoT 3a HanojyBake Ha NOMHAYOT — TOj MOpa Aa Ce 3aMeHN
caMo ofj CTpaHa Ha Npon3BeyBayoT MM OBMACTEHUOT CEPBUCEH LiEHTap — 3a Aa ce
CrMpeYM ONacHOCT Off eNEKTPUYEH yaap.

MonHavoT 3a DaTepun He e HaMeHET 3a KOPUCTEeHE Of CTpaHa Ha Nuua (aeua wnu
BO3pacHM) €O koja 6uno hopma Ha (yHKLMOHamHN nopemeTyBama, HUTY Of CTpaHa Ha
nMua Kou Hemaat [OBOSIHO WCKYCTBO MIM 3Haete Kako Aa ro kopucraT OBOj Ypep,
OCBEH — [IOKONKY He JobujaT MHCTPYKLMM BO Bpcka CO ynoTpebarta Ha ypeaoT oA nuua
KOM Ce OArOBOPHM 3a HBHAaTa 6e36eaHocT.

Manwute geua ga 6uaat nog Haasop — 3a Aa bugerte cUrypHu aeka He cu urpaat co
nonHayoT 3a batepun.

M3BageTe ro MpuUKIy4YOKOT O MpUKIyYHWUATa Npen CTaBawe WM Bafewe Ha
Batepuure.

Hukorall He ocTaBajTe ro BKMy4eH nonHavot 3a Gatepun, a 63 Hag3op — 3aToa LWTOo
MOCTOW OMACHOCT OA MoXap W eNeKTPUYEH yaap.

3awTuTeTte ro nonHavoT 3a batepum of Bnara.

Hukoraw He moTtonyBsajTe ro nonHa4yoT 3a 6atepuu BO BoAa WNW BO Hekoja Apyra
TEYHOCT U 4a He Ce KOPUCTU TaKy Kaj LUTO MOCTOM OnacHOCT a buae 13noxeH Ha Boaa
“nu 4a nagHe Bo Boda.

MPEAYTNPELYBAHSE: EkcninosuseH rac. M36erHyBajte UCkpy 1 OTBOPEHM NiaMeHw.
BuaeTe curypHu geka nocton afgekBaTHa BeHTMNaLuWja — kora ro KOpUcTuUTe NonHavoT
3a baTepum.

MpuknyyeTe r0 NONHAYOT 3a BaTepun Ha NECHO AocTanHa NPUKYYHULA BO HENOCpeaHa
BrmauHa.

MonHavoT 3a GaTepun HaMeHeT e camo 3a ynotpeda Bo JOMaKMHCTBaTa, a He € HaMeHeT
3a KomepuwjanHa ynotpeba.
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OBoj ypeq Moxart Aa ro kopucrar gela o 8 1 noBeke roguHu 1 nuua co orpaHnyeHn
CbVISVI‘-IKI/I, CEH30pHN N MEHTANHU cnocobHoCTH nnu iMua Co HeJOCTaToK Ha UCKYCTBa U
3Haetba, JOKONKY M HaarneayBa NULE Koe € OATOBOPHO 3a HUBHATa 6e3beaHOCT nnu
LOKOIIKY Toa r1 ynatu Ha 6e3benHa paboTa co 0BOj ypea M AOKONKY rv pasbupaart co
TOA NOBP3aHWTE OMacHOCTU. Bo cnpomusHO nocmou onacHocm 00 NO2PeWHO paKkyeare u
nospeda.

[euaTta He cmear fa cv urpaar co ypeaor.

[euata He cmeaT fa n3BpLuyBaaT paboTh OKOMy OAPKYBaHE U YUCTEHE Ha ypeaoT 6e3
Hag3op.

3a na ce usberHat onacHOCTH, JOKOIKY € OLTeTeH kabenoT Ha NoNHavoT, Toj Mopa Aa
Ce 3aMeHW Ofi CTpaHa Ha Npou3BeyBayvoT U OBNACTEHMOT CEPBUCEH LiEHTap Uiu og
CTpaHa Ha CIIMYHO KBannuKyBaHo nuue.

CMBOIU

[ ] BHumaTenHo npounTajTe rn MHCTpyKUuuTe 3a paboTa —npeq ynotpebara.
CouyBajTe r1 3a nogoLHexHa ynotpeba.

Mpeaynpeaysatbe!

ﬁ Camo 3a ynotpeba BO BHaTpeLUHW npocTopuu. [la He ce u3noxyea Ha
BOXKA.
T

5A

S — Ocurypysau.

Ce

\@
3.1
D Knaca Il Ha KOHCTpyKUMja (OBOjHO U3onupaHa).

Ypep,OT € YCKInafeH CO BaXe4KntTe eBponcku oMpeKkTuBem 1 Nponucu.

AA

noos18



TEXHUYK KAPAKTEPUCTUKI

18V/24A
BneseH HanoH 230 V~50Hz
HomuHanHa BnesHa cuna 70w
M3ne3eH HanoH 18V
Wanesna ctpyja 24 A
besbeaHocHa knaca I
Knaca Ha 3awTuta IPX0
. Nutuymeka
Twun Ha Gatepuja FUSE 18V
Bpoj Ha 6aTtepucku kenum 510
[o3BoneHa TemnepaTypa npu 0._+40 °C
MonHere
18V/24A
18V /1.5 Ah 35 MUH.
18V /2 Ah 45 MUH.
18V /3 Ah 70 MUH.
18V /4 Ah 90 MUH.
YMNOTPEBA
CraBame BO ynotpeba
3ABENELLKA:

LY voww villager.eu

o bupaete curypHu fieka NpeknHyBayoT 3a BKNyYyBaHe He e NPUTUCHAT Ha ypenoT Kora
ja cTaBaTe unu 3ameHysarte batepujaTta.
e batepuwjaTta ga He ce opcupa Kora ja NpuKyyyBaTe, KOpUCTeTe YMEPEH NPUTUCOK.
HenponucHo npuknyyeHata OaTepuja MOXe f[a v OWTETU NPUKITyYoLuTE 32

BatepujaTa unm NexuwTeTo Ha baTepujata Ha camMmuoT ypea,.



Villager' v ilager
o Kopucrerte ro ,PRESS" konueto (,[IPUTUCHETE") Ha 6aTepujaTa 3a fa ro nposepute
cTatycoT Ha nomnHewe: 1-4 upseHo LED, kage 1 ykaxyBa Ha HW30K CTaTyC Ha
Batepujara.

B

m“hwa‘- , - i i

Mpouec Ha nonHewe

o barepujata Mmopa Aa ce HanomnHu npep ynotpeba Ha ypeaor.

o [lokonky LED cBeTunkuTe He Ce BknydyBaaT BO TEKOT Ha MOMHEHETO:
- [poBepeTe ganu e aganTepoT Ha NOMHAYOT NPOMKUCHO NPUKITYYEH Ha MPUKITyYHULATa
W 4anu e BKNy4YeH NosHavoT.
- NposepeTe fanu e Batepujata NPONMCHO CTaBEHa BO MOSIHAYOT.

1. MNocTaBeTe ro nonHayoT 3a baTepun Ha pamHa v cTabunHa nospwuHa. MNpuknyyeTe ro
nonHaYoT Ha npuknyyHuua co 230 V. LipseHata LED ceeTunka Ha nonHayoT ce nanu.

2. MNocTaseTe ja 6batepujata BO NONHAYOT — Taka Aa KIMKHE Ha CBOETO MecTo. 3eneHaTa
LED ce nanu v noyHyBa fa Tpenepu, a Toa ykaxysa feka batepujata ce nonHu. Bo ucto
Bpeme LpeeHaTta LED Ha nonHa4oT ocTaHysa nocTojaHo LipBeHa.
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3. Kora e GaTepujata KOMNNETHO HaMOMNHETA, LpBEHATa CUjaniLa ce UCKIy4yyBa, a 0CTaHyBa
BKMy4YEHO CamMO 3eMeHOTO CBETNO.

4. VcknyyeTe ro kabenoT Ha NoMHa4oT o NpuKIyyYHuLaTta 1 ussagete ja 6atepujata oa
MOMHAYoT.

MoHTaxa Ha b6aTepujaTa

MpuknyyyBare Ha Batepunte
1. MpuknyyeTe ja 6aTepujaTa BO 044eN0T 3a 6aTepuja Taka 4a KIMKHE Ha CBOETO MECTO.

Bapetbe Ha baTtepujaTa
1. MpuTucHeTe ja BaTepuckata GpaBuyka M u3Bagete ja
Batepujata og ypenorT.

OOPXYBAHE

3ABEJIELLKA: Cekoralu ncknyyeTe ro ypefoT 04 Mpexara 3a Hanojysatwe (13BageTe ro
MPWKYYOKOT Of NPUKNYYHULATa) — NPES YNCTEHbE Ha YPeaoT.

e [la ce ucumuctu co cysa Kkpna.
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OTCTPAHYBAHE W 3AWITATA HA XXMBOTHATA CPEAVHA

B

Li-lon

M3BageTe ja GaTtepujata op ypedoT w opHeceTe v GaTtepwjaTa, ypemor,
onpemaTa W NaKkyBakeTO — Ha foKauuuTe Ha Kou ke Gupat TpeTupaHu 1
peLyKIpaHy BO COTMAcHOCT CO 3aliTuTaTa Ha XMBOTHaTa cpeauHa. [la He ce
OTCTpaHyBa 3aefHO CO OTNagoT 0f AOMAKWHCTBOTO.

BaTtepunte [a He ce OTCTpaHyBaaT 3aedHO CO OCTaHaTMOT OTnaj OA
[OMaKkMHCTBOTO W [a He ce hpnaaT BO OraH (OMacHOCT o eKcniosuja) uim
Bofa. batepunte MoXaT Aa HaHecaT WTeTa Ha XMBOTHATa CpeauHa, W Ha
YOBEKOBOTO 3[paBje — [OKOMKy MCTeYaT OTPOBHWTE KcmapyBawa Wim
TEYHOCTW.



[eknapauuja 3a ycornaceHocTt

CornacHo upektueata 2014/35/EY 3a enekTpuyHa onpema HameHeTa 3a ynotpeba Bo
pamKuTe Ha OfpeneHMN rpaHuLM Ha HanoH, AHekc IV

Villager d.o.o.
Bratislavska cesta 5, 1000 Ljubljana, Slovenia
Onu Ha mawuHama: MonHau 3a 6atepuu Villager 18 V 2.4 A

U3jasysame nod uenocHa 002080pHOCM Oeka choMeHamuom npou3eod e OusajHupaH U
npou3sedeH 80 coeracHoCm Co:
o  [npektuea 2014/35/EY 3a enekTpuyHa onpema, koja e HameHeTa 3a ynotpeba Bo
paMKuTE Ha OfpedeHM rpaHnLM Ha HamoH
o [lnpektvea 2014/30/EY 3a enektpomarHeTHa koMnaTnbunHocT
e [lnpektva 2011/65/EY, (EY) 2015/863 3a orpaHudyyBare Ha ynotpeba Ha
OApefeHN OnacHuW CyncTaHLmM BO enekTpuiHaTa 1 enektTpoHcka onpema (RoHS)

XapMOHM3MPaHK W apyrv cTaHOapau:

EN 55014-1:2017

EN 55014-2:2015

EN 61000-3-3:2013+A1

EN IEC 61000-3-2:2019

EN 60335-1:2012+A11+A13+A1+A14+A2
EN 60335-2-29:2004+A2+A11

EN 62233:2008

OpnroBopHO NuLe OBMacTeHo 3a M3paboTka Ha TEXHWYKaTa [OKyMeHTauuja: 3BOHKO
laBpunos, Ha agpeca Ha komnanwjata Villager 0.0.0, bpatucnascka uecta 5, 1000
JbybrbaHa

MecTo / gatym: Jbybrbana, 29.10.2021.
ﬂmue OBJ1laCTeHO fja coCTaBun VISjaBa BO MM€ Ha npou3sBoanTenoT
3BoHKO aBpunos

gﬁ WJ



incarcatoarele
Villager 18 V2.4 A
Instructiunea originala pentru utilizare




INSTRUCTIUNI DE SIGURANTA

Inainte de a incepe utilizarea dispozitivului, cititi cu atentie instructiunile pentru utilizare.

Pastrati-le — din cauza unei utilizéri ulterioare.

o Incarcatorul de baterii este destinat utilizarii numai in interior, intr-un loc uscat si bine
ventilat.

o Nu incercati sa incarcati bateriile nereincarcabile.

o Nu incercati sa incarcati bateriile care nu sunt destinate utilizarii impreuna cu acest
incércator.

e In caz c& cablul de alimentare al inc&rcatorului este deteriorat - trebuie fnlocuit numai
de producator sau de un centru de service autorizat - pentru a preveni riscul de
electrocutare.

o Incarcatorul de baterii nu este destinat utilizarii de cétre persoane (copiii sau adulti) cu
orice forma de tulburari functionale sau de catre persoane care nu au suficienta
experientd sau cunostinte despre utilizarea acestui dispozitiv, cu exceptia cazului in
care primesc instructiuni privind utilizarea dispozitivului persoanele responsabile de
siguranta acestora.

o Pastrati copiii sub control - pentru a va asigura ca nu se joaca cu incércatorul.

o Deconectati fisa din priza inainte de a introduce sau scoate acumulatorul.

¢ Nu lasati niciodata incarcatorul bateriei fara supraveghere - deoarece exista riscul de
incendiu si electrocutare.

o Protejati incarcatorul de baterii de umiditate.

¢ Nu introduceti niciodata incarcatorul in apa sau in orice alt lichid si nu-| utilizati acolo
unde exista riscul de a fi expus la apa sau de a fi introdus in apa.

o AVERTISMENT: Gaz exploziv. Evitati scantei si flacari deschise. Asigurati-va ca exista o
ventilatie adecvata - cand utilizati un incarcator de baterii.

o Conectati incarcatorul la o priza usor accesibila in imediata apropiere.

o ncarcatorul de baterii este destinat exclusiv pentru uz casnic si nu este destinat
utilizarii in scopuri comerciale.

o Acest dispozitiv poate fi utilizat de copii in vérsta de 8 ani si peste si de persoane cu
abilitati fizice, senzoriale sau mentale limitate sau de persoane cu lipsa de experientd
si cunostinte, daca sunt supravegheati de o persoana responsabild pentru siguranta lor
sau daca sunt instruiti s& lucreze n sigurantd cu acest dispozitiv si daca inteleg
pericolele asociate. In caz contrar, exista riscul manipuldrii gresite si al rénirii.

o Copiii nu trebuie sa se joace cu dispozitivul.

o Copiilor nu trebuie s li se permitd intretinerea sau curatarea dispozitivului fara
supraveghere.

e Pentru a evita pericolul, daca cablul incarcatorului este deteriorat, acesta trebuie

inlocuit de producator sau de un centru de service autorizat sau de o persoana

calificata.
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SIMBOLURI
Cititi instructiunile pentru utilizare cu atentie-inainte de utilizare
Pastrati-le pentru o utilizare ulterioara.
A Avertisment!
ﬁ Incércatoarele sunt destinate utilizarii doar in zonele interioare.
Nu-I expuneti ploii.

Siguranta de protectie.

Clasa Il constructiei (dublu izolat).

A Produsul este in conformitate cu normativele si standardele UE.
AA
noos 18
PROPRIETATILE TEHNICE
18V/24A
Tensiunea de intrare 230V ~50Hz
Putere nominala 70W
Tensiunea de iesire 18V
Curentul de iesire 24A
Clasa de siguranta I
Clasa de protectie IPX0
Tipul bateriei ';'J';”E“ 8y
Numéar celule de acumulator 5/10
T.empe[atuvra ?qmlsa in 0,440 °C
timpul incarcarii
18V/24A
18V /1.5Ah 35 min.
18V /2 Ah 45 min.
18V /3 Ah 70 min.
18V /4 Ah 90 min.




oY vovsilagercu
UTILIZAREA

Punere in functiune

MENTIUNE:

o Asigurati-va ca intrerupatorul de alimentare nu este apasat pe aparat la introducerea
sau inlocuirea bateriei.

o Nu fortati bateria la conectare, ci folositi presiune moderatd. O baterie conectata
incorect poate deteriora conexiunile bateriei sau locasul bateriei de pe dispozitiv

o Utilizati butonul "PRESS" de pe baterie pentru a verifica starea de incarcare: 1-4 LED
rosu, unde 1 indica starea bateriei scazute.

Proces de incarcare

o Bateria trebuie incarcata inainte de utilizare pe aparat.

o Daca luminile LED nu se aprind in timpul incarcarii:
- Asigurati-va ca adaptorul incarcatorului este conectat corect la priza de alimentare i
ca incarcatorul este pornit.
- Asigurati-vé ca bateria este introdusa corect in incércétor.

1. Asezati incarcatorul pe o suprafata plana si stabila. Conectati incarcatorul la priza de
230 V. Lumina LED rosie al incércétorului nu se aprinde.

2. Asezati acumulatorul Tn incarcator - pentru a se aseza in pozitie. Lumina LED verde se
aprinde si incepe s clipeasca, ceea ce indica faptul ca bateria se incarca. In acelasi timp,
LED-ul rosu al incarcétorului rdmane constant rosu.
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3. Cand bateria este complet incércata, lumina rosie se stinge si doar lumina verde este
aprinsa.
4. Deconectati cablul incércatorului de la priza si scoateti bateria din incarcator.

Instalarea bateriei

Conectarea bateriei
1. Conectati bateria in locul pentru baterie asa ca sa faca clic la locul prevazut.
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Indepartarea bateriei
1. Apasati maneta si indepartati bateria de pe dispozitiv.

INTRETINEREA

MENTIUNE: intotdeauna opriti dispozitivul dela retea (scoateti fisa din priza)- inainte de a
curdtii dispozitivul.

o Curatiti cu o carpa uscata.

DEPOZITAREA SI PROTECTIA MEDIULUI INCONJURATOR
E’ Indepartati bateria din dispozitiv si duceti bateria, echipamentul si ambalajul -
in locatii unde acestea vor fi tratate si reciclate in spiritul protectiei mediului.
Dispozitivul nu apartine deseurilor menajere
Nu depozitati bateriile impreuna cu alte deseuri menajere si nu le aruncati in
E foc (pericol de explozie) sau apa. Bateriile pot dduna mediului si sanatatii
Lilon umane - daca vaporii sau lichidele toxice se scurg.
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Declaratia privind conformitatea c €

Conform Directivei 2014/35/UE privind echipamentele electrice destinate utilizarii in
anumite limite de tensiune, Annex IV

Villager d.o.o.
Bratislavska cesta 5, 1000 Ljubljana, Slovenia

Descrierea masinii:  Incarcitoarele Villager 18 V 2.4 A

Declaram sub deplina responsabilitate ¢& produsul mentionat este proiectat si produs in
conformitate cu:
e  Directivei 2014/35/EU privind echipamentele electrice destinate utilizarii in anumite
limite de tensiune
e Directiva 2014/30/EU cu privire la compatibilitatea electromagnetica
e Directiva 2011/65/EU, (EU) 2015/863 privind restrictiile de utilizare a anumitor
substante periculoase Tn echipamentele electrice si electronice (RoHS)

Standardele armonizate si alte standarde:

EN 55014-1:2017

EN 55014-2:2015

EN 61000-3-3:2013+A1

EN IEC 61000-3-2:2019

EN 60335-1:2012+A11+A13+A1+A14+A2
EN 60335-2-29:2004+A2+A11

EN 62233:2008

Persoana responsabila pentru redactarea documentatiei tehnice: Zvonko Gavrilov, la
adresa firmei Villager D.O.0, Bratislavska cesta 5, 1000 Ljubljana

Localitatea / data: Ljubljana, 29.10.2021.

Persoana autorizata pentru a face o declaratie in numele producatorului
Zvonko Gavrilov
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NabijaCky
Villager 18 V 2.4 A
Originalny navod na pouZzitie
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BEZPECNOSTNE POKYNY

Pred zaciatkom pouzivania zariadenia, pozorne si precitajte pokyny k praci.
Schovaijte si ich — kvéli neskorSiemu pouZitiu.

Nabijatka batérii je urena len na pouZitie vnitri, na suchom, dobre vyvetranom
mieste.

Nikdy neskuSajte nabit nedobijacie batérie.

Nikdy neskuSajte nabit batérie, ktoré nie si urené na pouzitie spolu s touto
nabijaCkou.

Pokial je napajaci kabel nabijatky poSkodeny — on musi byt vymeneny len zo strany
vyrobcu alebo opravneného servisového strediska — aby sa zabranilo nebezpeéenstvu
Urazu elektrinou.

Nabijacka batérii nie je uréena na pouzitie zo strany oséb (deti alebo dospeli)
s akoukolvek podobou funkénych porich, ani zo strany osob, ktoré nemaju dostatok
skusenosti ani vedomosti ako pouzivat toto zariadenie, okrem — pokial nedostavaju
pokyny tykajlice sa pouZitia zariadenia od oséb, ktoré su zodpovedné za ich
bezpeénost.

Drzte malé deti pod dozorom — aby ste sa presvedCili, Ze sa nehraji s nabijackou
batérii.

Odpojte zastrcku zo zasuvky pred vioZzenim alebo vytiahnutim batérie.

Nikdy nenechévajte nabijacku zapnutu, a bez dozoru - lebo existuje nebezpecenstvo
poziaru a Urazu elektrinou.

Ochrante nabijacku batérii od vihkosti.

Nikdy neponarajte nabijatku do vody alebo do nejakej inej tekutiny a nepouZivajte ju
tam, kde existuje nebezpecenstvo, aby bola vystavena vode, alebo aby spadla do vody.
VYSTRAHA: Vybusny plyn. Zabranite iskram a otvorenym plamefiom. Presvedéte sa, ze
existuje zodpovedajuca ventilacia — ked pouZivate nabijacku batérii.

Pripojte nabijacku k lahko dostupnej zasuvke v mimoriadnej blizkosti.

Nabijacka batérii je ur€ena len na pouzitie v domacnosti, a nie je uréena na komeréné
pouZzitie.

Toto zariadenie mézu pouzivat deti veku 8 a viac rokov a osoby s obmedzenymi
telesnymi, zmyslovymi alebo duSevnymi schopnostami alebo osoby s nedostatkom
skusenosti a vedomosti, pokial' ich dozoruje osoba zodpovedna za ich bezpeénost
alebo ak ich ona pouCi o bezpeénej praci s tymto zariadenim a ak rozumeju s tym
spojenym nebezpegenstvdm. V opacnom pripade existuje nebezpecenstvo nespravnej
obsluhy a zraneni.

Deti sa nesmu hrat so zariadenim.

Deti nesmU vykonavat prace Udrzby a Cistenia bez dozor
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oAby bolo zabrdnené nebezpecenstvdm, pokial je kabel nabijacky poSkodeny, on musi
byt vymeneny vyrobcom alebo opravnenym servisnym stediskom alebo podobnou
kvalifikovanou osobou.

SYMBOLY

Precitajte si pokyny k praci pozorne — pred pouZitim.
Schovajte si ich kvoli neskorSiemu pouzitiu.

i
A o
%

Len na pouzitie vo vnutornych miestnostiach. Nevystavujte dazdu.

T3.15A e
Ochranna poistka.

Trieda Il konStrukcie (dvojité izolovana).

A.AA Vyrobok je v stlade s EU normami a $tandardmi.
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TECHNICKE CHARAKTERISTIKY

18V/24A
Vstupné napétie 230V~ 50 Hz
Menovity prikon 0w
Vystupné napatie 18V
Vystupny prad 24A
Bezpecnostna trieda I
Trieda ochrany IPX0
. Litiumova
Typ batérie FUSE 18V
Pocet akumulatorovych ¢&lankov | 5/10
Dc?vole?a tgplota 0..+40 °C
pri nabijani
18V/24A
18V/1.5Ah 35 min.
18V /2 Ah 45 min.
18V /3 Ah 70 min.
18V /4 Ah 90 min.
POUZITIE

Uvedenie do prevadzky
POZNAMKA:
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o Presved¢te sa, ze spina¢ zapnutia nie je stladeny k zariadeniu ked vkladate alebo

menite batériu.

o Nenaméhajte zariadenie ked pripajate, ale pouZivajte priemerny tlak. Nespravne
pripojend batéria mdZe poSkodit pripojky batérie alebo loZisko batérie na samotnom

zariadeni.

« Pouzivajte ,PRESS" tlacidlo (,STLACIT“) na batérii, aby ste preverili stav nabijania: 1-4

¢ervené LED, kde 1 ukazuje na nizky stav batérie.
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Proces nabijania

Batéria sa musi nabit pred pouzitim zariadenia.

Pokial sa LED ziarovky nezapinaju po¢as nabijania:

- Preverte, ¢i je adaptér nabijacky spravne pripojeny k zasuvke, a i je nabijacka
zapnuta.

- Preverte, ¢i je batéria spravne vioZena do nabijacky.

Dajte nabijacku na plochy a stabilny povrch. Pripojte nabijacku na 230V-ovl zasuvku.
Cervena LED Ziarovka na nabijacke sa zapina.

Dajte batériu do nabijaéky — tak, Ze cvakne na svojom mieste. Zelena LED sa zapina
a zacina blikat, a to ukazuje na to, Ze sa batéria nabija. Zaroven, Cervena LED na
nabijacke zostava stale Servena.

Ked je batéria Uplne nabita, Eervena Ziarovka sa vypina, a zostava len zelené svetlo
zapnuté.
Odpojte kabel nabijacky zo zasuvky a vytiahnite batériu z nabijacky.
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Montaz batérie

Pripajanie batérii

1. Pripojte batériu do prieinku na batériu tak, Ze cvakne na svojom mieste.

Vytahovanie batérie
1. StlaCte batériovi zamku a vytiahnite batériu zo zariadenia.

UDRZBA

POZNAMKA: Vzdy odpojte zariadenie z napéjacej siete (odpojte zastréku zo zasuvky) —
pred Cistenim zariadenia.

o Vydistite suchou utierkou.
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ODSTRANOVANIE A OCHRANA ZIVOTNEHO PROSTREDIA

A

=

Li-lon

Vyberte batériu zo zariadenia a odneste batériu, zariadenie, vybavu a balenia —
do lokalit, na ktorych budu spracované a zrecyklované v duchu ochrany
Zivotného prostredia. Zariadenie nepatri do odpadu z doméacnosti.

Neodstranujte batérie spolu s ostatnym odpadom z domécnosti a nehadzte
ich do ohra (nebezpecenstvo vybuchu) alebo do vody. Batérie mozu zapricinit
Skodu zivotnému prostrediu a zdraviu fudi — pokial jedovaté vypary alebo
tekutiny vytecu.
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Vlyhlasenie o zhode c €

Podla Smernice 2014/35/EU o elektrickom prisluSenstve ureenom k pouzitiu v rdmci urcitych
rozmedziach napétia, Priloha IV

Villager d.o.o.
Bratislavska cesta 5, 1000 Ljubljana, Slovenia
Popis stroja: Nabijacky Villager 18 V 2.4 A

Vyhlasujeme pod pinou zodpovednostou, Ze je menovany vyrobok navrhnuty a vyrobeny v sdlade
so:
e Smernica 2014/35/EU o elekirickom prisluSenstve, ktoré je uréené k pouZitiu
v ur€itych romedziach napatia
e  Smernica 2014/30/EU o elektromagnetickej kompatibilite
e  Smernica 2011/65/EU, (EU) 2015/863 o obmedzovani pouzitia uritych nebezpeénych
latok v eletrickej a elektronickej vybave (RoHS)

Harmonizované a iné Standardy

EN 55014-1:2017

EN 55014-2:2015

EN 61000-3-3:2013+A1

EN IEC 61000-3-2:2019

EN 60335-1:2012+A11+A13+A1+A14+A2
EN 60335-2-29:2004+A2+A11

EN 62233:2008

Zodpovedna osoba opravnena na zostavenie technickej dokumentacie: Zvonko Gavrilov, na
adrese spolo¢nosti Villager S.R.O, Bratislavska cesta 5, 1000 Lublana

Miesto / datum: Lublana, 29.10.2021.

Osoba opravnena zostavit vyhlasenie v mene vyrobcu
Zvonko Gavrilov
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